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PROJET DE LOIWETSONTWERP

20 januari 2000 20 janvier 2000

houdende instemming met de
Partnerschaps-en Samenwerkings-
overeenkomst tussen de Europese

Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds,
en Turkmenistan, anderzijds, de Bijlagen
I, II, III, IV en V, het Protocol betreffende
wederzijdse administratieve bijstand in

douanezaken, en de Slotakte,
gedaan te Brussel op 25 mei 1998

portant assentiment à l’Accord
de partenariat et de coopération établissant

un partenariat entre les Communautés
européennes et leurs États membres,

d’une part, et le Turkménistan, d’autre part,
les Annexes I, II, III, IV et V, le Protocole

concernant l’assistance administrative mu-
tuelle en matière douanière, et l’Acte final,

faits à Bruxelles le 25 mai 1998

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE
VERGADERING EN AAN DE KONING TER

BEKRACHTIGING VOORGELEGD

Documents précédents :
Documents du Sénat :

2-175 - 1999 / 2000 :
001 : Projet de loi.
002 : Rapport.
003 : Texte adopté par la commission.

Annales du Sénat :
15 et 16 décembre 1999.

Documents de la Chambre des représentants :

Doc 50 0342/ (1999/2000) :
001 : Projet  transmis par le Sénat.

(Projet adopté sans rapport en commission / Règlement art. 73).

Annales de la Chambre des représentants :
20 janvier 2000.

Voorgaande documenten :
Stukken van de Senaat :

2-175 - 1999 / 2000 :
001 : Wetsontwerp.
002 : Verslag.
003 : Tekst aangenomen door de commissie.

Handelingen van de Senaat :
15 en 16 december 1999.

Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :

Doc 50 0342/ (1999/2000) :
001 : Ontwerp overgezonden door de Senaat.

(Ontwerp aangenomen in de commissie zonder verslag / Reglement
art. 73).

Handelingen van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
20 januari 2000.

Le texte adopté en séance plénière est identique au
texte transmis par le Sénat (Doc 50 342/001).

De tekst aangenomen in plenaire vergadering is de-
zelfde als de door de Senaat overgezonden tekst
(Doc 50 342/001).

TEXTE ADOPTÉ EN SÉANCE PLÉNIÈRE
ET

SOUMIS À LA SANCTION ROYALE
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Bruxelles, le 20 janvier 2000

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 20 januari 2000

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Francis GRAULICH

Centrale drukkerij van de Kamer - Imprimerie centrale de la Chambre


